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Cílem této diplomové práce bylo zmapovat výskyt vybraných gramatických prostředků v žánrové struktuře populárně naučných zpráv.

V teoretické části práce nejprve autorka krátce zmínila různé přístupy ke konceptu žánru a jeho analýze, svůj přístup založila na aplikovaném přístupu představeném např. v Swales (1990). Dále charakterizuje podstatu zvolené žánrové analýzy, tj. segmentaci textu do jednotlivých funkčních jednotek, tzv. „moves“. Krátce charakterizuje žánr populárně naučných zpráv a jeden ze stěžejních  titulů (Nwogu 1997), na který ve své práci navazuje. V kapitole 3.2 by bylo vhodné vysvětlit, proč žánr populárně naučných zpráv neobnáší sociální interakci (str. 11). Dále se již soustředí na funkční a jazykovou charakteristiku osmi identifikovaných textových segmentů zkoumaného žánru.  

V analytické části práce představuje výsledky své analýzy – jednotlivé funkční jednotky jsou charakterizovány na základě výskytu vybraných gramatických popř. lexikálních jevů. Jedná se např. o výskyt verbálních časů a aspektu, trpný rod, příslovečné určení místa, postmodifikaci relativní větou, přímou řeč, neurčitý člen,  modální slovesa či věty vedlejší obsahové. Tyto jevy autorka interpretuje v souvislosti s funkcí jednotlivých částí žánrové struktury. Autorka ale nevysvětluje, na jakém základě zkoumané jevy vybírala a proč zvolila výskyt v jedné třetině jednoho typu segmentu jako minimální hranici pro stanovení signifikantnosti výskytu. Jak autorka poznamenává např. na str. 65 a 69, některé jevy (přítomný čas, lokativní výrazy, pasivum) se jeví jako signifikantní v několika různých částech žánrové struktury, kde mají i podobnou funkci; bylo by vhodné vysvětlit, jakou roli hraje konfigurace vybraných jevů v daném segmentu vzhledem k jeho funkci. Je zajímavé, že v klasifikaci typů funkčních elementů žánrové struktury autorka nezmiňuje žádné nejednoznačné výskyty; lze tedy říci, že všechny zkoumané texty a všechny jednotlivé části žánrové struktury jsou prototypickými ukázkami zkoumaného žánru? 

Výsledky analýzy autorka ilustruje na vhodně zvolených příkladech; je škoda, že uvádí pouze minimální kontext nebo pouze část věty, kde se jednotlivý gramatický jev vyskytuje, protože tak neumožňuje řádně posoudit funkci daného jevu v kontextu celého segmentu. Výsledky své analýzy sumarizuje v tabulkách v příloze; orientace v nich je poměrně složitá, což je ale též do určité míry dáno komplexitou celé problematiky. Zjednodušená a souhrnná prezentace výsledků by usnadnila orientaci v práci i interpretaci výskytů jednotlivých jevů. Po jazykové stránce je práce adekvátní, lze však najít chyby v gramatice, lexiku i pravopise. Z formálního hlediska je práce v přádku, v některých pasážích se však autorka řádně neodvolává na zdroje (např. str. 31-32, 34, 36, 56). 

Přes výše zmíněné připomínky lze práci jako celek hodnotit kladně, cíl práce byl splněn. Autorka prokázala orientaci v dané problematice, analytická část práce je zpracována pečlivě a detailně. Lepší interpretace zjištěných výsledků by zvýšila kvalitu práce. 

Práci hodnotím výsledkem výborně a doporučuji ji k obhajobě.
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